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Features

Left digital-array microphone

-

Camera

Camera-status light

Right digital-array microphone
Power button

Power-status light
Hard-drive activity light
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Wireless-status light

9. Caps-lock status light

10. Network port

11. USB 3.0 port

12.  USB 3.0 port with PowerShare

13. Optical drive, hard drive,
or solid-state drive

14. Media-card reader
15. Backlit keyboard
16. Backlit touchpad

17. Headphones and microphone
combo port

18. Headphones/Speakers port
19. Microphone port

20. USB 3.0 ports (2)

21.  Mini DisplayPort

22. HDMI In/Out port

23. Power-adapter port

24. Security-cable slot

More Information

For the latest information, FAQs,
and solutions to most common issues,
see dell.com/Alienware

For sales, technical support, or customer
service issues, see dell.com/ContactDell

© 2013 Dell Inc.

Alienware™, AlienFX™, and the AlienHead logo
are trademarks or registered trademarks of
Alienware Corporation. Dell™ is a trademark
of Dell Inc.
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Regulatory model: P1SE | Type: P1SEOO1
Computer model: Alienware 18 R1

Fonctionnalités

1. Microphone numérique
de gauche

Appareil photo
3. Voyant d'état de la caméra

»

Microphone numérique
de droite

Bouton d'alimentation
Voyant d'état de l'alimentation
Voyant d'activité du disque dur
Voyant d'état du sans fil
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Voyant de statut
des majuscules

10. Portréseau

11. Port USB 3.0

12.  Port USB 3.0 avec PowerShare

13. Lecteur optique, disque dur,
ou lecteur SSD

14. Lecteur de carte média

15. Clavier rétro-éclairé

16. Tablette tactile rétro-éclairée

17. Port pour combiné
casque/microphone

18. Port casque/hauts-parleur

19. Port microphone

20. PortsUSB3.0(2)

21. Port Mini Display

22. Portentrée/sortie HDMI

23. Port de 'adaptateur secteur

24. Fente pour cable de sécurité

En savoir plus

Pour vous mettre au courant des dernieres
informations, consulter les FAQ et découvrir
les solutions aux problémes les plus usuels,
reportez-vous a dell.com/Alienware

Pour des questions commerciales, de support
technique ou de service aprés-vente, visitez
le site dell.com/ContactDell

© 2013 Dell Inc.

Alienware™, AlienFX™ et le logo AlienHead
sont des marques commerciales ou des
marques déposées d'Alienware Corporation.
Dell™ est une marque commerciale de Dell Inc.
2013 -04

Modeéle réglementaire : P19E | Type : PI9EOO]1
Modeéle de l'ordinateur : Alienware 18 R1

Funktionen

1. Linkes Digital-Array-Mikrofon
Kamera
Kamerastatusanzeige
Rechtes Digital-Array-Mikrofon

Stromversorgungsanzeige

2

3

4

5. Betriebsschalter
6

7. Festplattenaktivitatsanzeige
8

Wireless-Statusanzeige
9. Feststelltasten-Statusanzeige
10. Netzwerkanschluss
11.  USB 3.0-Anschluss

12. USB 3.0-Anschluss mit
PowerShare

13. Optisches Laufwerk,
Festplattenlaufwerk oder
Solid-State-Laufwerk

14. Speicherkartenlesegerat

15. Tastatur mit
Hintergrundbeleuchtung

16. Touchpad mit
Hintergrundbeleuchtung

17. Kopfhorer und
Mikrofon-Kombianschluss

18. Kopfhorer-/
Lautsprecheranschluss

19. Mikrofonanschluss

20. USB-3.0-AnschlUsse (2)

21. Mini-DisplayPort

22. HDMI-Eingangs-/
Ausgangsschnittstelle

23. Netzadapteranschluss

24. Sicherheitskabeleinschub

Weitere Informationen

Neueste Informationen, FAQs sowie Losungen
fur die am haufigsten auftretenden Probleme
finden Sie unter dell.com/Alienware
Informationen zu Verkauf, technischem
Support und Kundendienst finden Sie unter
dell.com/ContactDell

© 2013 Dell Inc.

Alienware™, AlienFX™ und das AlienHead-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken von
Alienware Corporation. Dell™ ist eine Marke
von Dell Inc.
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Muster-Modellnummer: P1SE | Typ: P19EOO]1

Computermodell: Alienware 18 R1

Funktioner

Vanster digital matrismikrofon
Kamera

Kamerastatuslampa

Hoger digital matrismikrofon
Strombrytare
Stromstatuslampa

Lampa for harddiskaktivitet
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Statuslampa for
tradldsa natverk

9. Statuslampa for Caps-lock
10. Natverksport

11. USB 3.0-port

12.  USB 3.0-port med PowerShare

13. Optisk enhet, harddisk
eller halvledarenhet

14. Mediakortlasare
15. Bakgrundsbelyst tangentbord
16. Bakgrundsbelyst pekskiva

17. Kombinationsport horlurar
och mikrofon

18. Port for horlurar/hogtalare
19. Mikrofonport

20. USB 3.0-portar (2)

21.  Mini DisplayPort

22. HDMI in/ut-port

23. Natadapterport

24. Plats for kabellas

Mer information

For den senaste informationen, vanliga fragor
och Iésningar pa de vanligaste problemen,
se dell.com/Alienware

For forsaljning, teknisk support eller kundtjanst,
se dell.com/ContactDell

© 2013 Dell Inc.

Alienware™, AlienFX™ och AlienHead-logotypen
ar varumarken eller registrerade varumarken

som tillhor Alienware Corporation. Dell™ ar ett
varumarke som tillhor Dell Inc.

2013 -04
Regleringsmodell: P1SE | Typ: P1ISEOO1
Datormodell: Alienware 18 R1
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Guide d'information rapide | Schnellstart-Handbuch

Snabbstartguide




-
1 Connect the power adapter

Branchez I'adaptateur secteur | Netzadapter anschliefsen

Anslut natadaptern

Service tag and regulatory labels
Etiquette de service et étiquettes de conformité aux normes
Service-Tag und Normierungsschilder

Servicenummer och regleringsetiketter
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2 Press the power button
Appuyez sur le bouton d'alimentation | Betriebsschalter dricken
Tryck pa strombrytaren
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Informacidn para la NOM o Norma Oficial Mexicana (Solo para México)

La siguiente informacion afecta a los dispositivos descritos en este documento de acuerdo a los requisitos de la
Normativa Oficial Mexicana (NOM):

Importador:

Dell México S.A. de C.V.

Paseo de la Reforma 2620 — Piso 11°
Col. Lomas Altas

11950 México, D.F.

NUmero de modelo normativo: P39G
Voltaje de entrada: 100 VCA—-240V CA
Intensidad de entrada (maxima): 4,40 A
Frecuencia de entrada: 50 Hz — 60 Hz
Corriente de salida: 12,30 A/16,90 A
Tension nominal de salida: 19,50 VCC

Para mas detalles, lea la informacién de seguridad que se envia con el equipo.
Para obtener informacidn sobre las mejores practicas de seguridad, consulte dell.com/regulatory_compliance.
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Function Keys

Touches de fonction | Funktionstasten | Funktionstangenter

Switch to external
3]

Bascule vers moniteur externe

=T
N

= | display Auf externe Anzeige umschalten
Vaxla till extern bildskarm
Disable/enable wireless Désactive/active le sans fil

Wireless deaktivieren/aktivieren
Inaktivera/aktivera tradlost

r¢ | Eject disc from
optical drive

Ejecte le disque du lecteur optique
Disc aus dem optischen Laufwerk auswerfen
Mata ut skivan fran optisk enhet

Disable/enable
switchable graphics

Active/désactive les cartes graphiques échangeables
Umschaltbare Grafik deaktivieren/aktivieren
Inaktivera/aktivera vaxlingsbar grafik

re | Mute audio

Coupe le son
Audio stummschalten
Stang av ljud

+ [ Decrease volume level

Diminue le volume sonore
Lautstarke verringern
Minska volymnivan

Increase volume level

Augmente le volume sonore

f;e Lautstarke erhdhen
Oka volymnivan
Fo Switch HDMI between Change le port HDMI en entrée ou en sortie

HOMIIN

input and output

HDMI zwischen Eingang und Ausgang umschalten
Vaxla HDMI mellan ingang och utgang

mo | Launch/close Alienware
Performance Monitoring

Lance/ferme le contrdle de performance Alienware
Alienware Performance Monitoring starten/schliefzen
Starta/stang Alienware prestandadvervakning

g | Disable/enable touchpad

T-PAD

Désactive/active la tablette tactile
Touchpad deaktivieren/aktivieren
Inaktivera/aktivera pekskiva

mz | Enable/disable AlienFX

ALENFX

Désactive/active AlienFX
AlienFX aktivieren/deaktivieren
Aktivera/inaktivera AlienFX




